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Davorin Trstenjak. 
1 hmesti k njegovemu iivotopisrt, tir, Janko Pajk. 

I-

Č rtiče o n j e g o v e m življenji in z na čaj i. 

amen nastopnim črticam ni vsestransko in c c l o t n o po-

pisa van je T r s t e nj a k o v e g a življenja, ki obseza zajedno 

dober kos s lovenske povestnice. T e m u ne z a d o š č a j o 

niti Čas niti nabrani podatki, G l a v n i podatki doslej s o ; 

T r s t e n j a k o v svojeročni üivotopis, k a t e r e g a jc rajnik 

zioiil tia m o j o prošnjo, p o t e m zaslužni očrt Š k o t o v v »Koledarj i družbe 

sv. M o h o r j a « leta 1 8 9 2 . in moji dodatki istotam. P o d a m naj s a m o 

p o s t r a n s k e Životopisne črtico, katere sem narisal nalik slikarju, ki dela 

študije za večjo celotno podobo. S a m d to naj še pristavim, da so 

moje črtice posnete г živega originala, in to »sine ira et studio«, za-

pisane brez drugega ozira raz ven ozira na isti 110. 

K o t pravi orjaki so se vzdihovali iz nedavno minulih desetletij 

naše narodne povestnice na slovenskem Štajerji trije možjć, vsi trije 

duhovniki : O r o s l a v C a f , D a v o r i n T r s t e n j a k in B o ž i d a r 

R a i d Zibel vseh treh je tekla na ozemlji med D r a v o in M u r o ; rodu 

bili vsi trije kmetskega. Tudi v z g o j a je bila v s e m trem jednaka r 

latinski so se šolali v Mariboru, v modroslovnih in bogoslovnih naukih 

pa v Gradci . V z rasi i so vsi trije v s v e ž e m vzdušji in duhu. G r a š k a 

b o g o s l o v n i c a nekdaj ni bila strižnica, n e g o v a d n i c a čilih duhov. R a j n i 

D a v o r i n mi j e pripovedoval , da j e v nji vela s I obod na s a p a s a m o -

s v o j e g a prepričanja in vsestranskega razvoja. Mladi duh j e k a k o r v o d a ; 

če j o Listaviš, kmalu zaduhne. S a j p a tudi jedi na sloboda gödi z n a č a j e ; 

v neslobodi se p o k v a r i najprej duh, ker nima hrane, potem srcć, ka^ 

tero medleva, ne da bi bilo k r e p k o in zdravo, naposled v e s značaj. 

Z a t d krčenje s v o j e g a prepričanja deta mlitavcc iti sebičmke, D a j t e 

doraslim mladeničem, ki so prestopili gimnazijo, s l o b o d o s a m o o b r a z b e 

in prepričanja ; učite jih j e d r o k r š č a n s t v a : ljubiti B o g a in bližnjika, 

3 čuvati se č i t e n j a iti s o v r a š t v a ; učite jih spoznavati resnico, da so 

sicer »bratje vsi n a r d d u , a da n a m je n a š närod najbližji, iu vodite 

jih k spoznavanju, da jedino napredek in izobrazba vodita narode do 

moči in blaginji, a nazadnjaštvo v s i r o m a š t v o in sužnostl — 

Slovenski b o g o s l o v c i s o bili v G r a d c i duševni prvaki, dasi proti 

nemškim v ogromni manjšini. S k o f R a v š e r , pozuej.ši kardinal, bii j e 
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sicer, kar jc Davorin večkrat pravil, očit nasprotnik Slovencem, 

vender pa je čislal slovenske bogoslovce zaradi njih bistroumnosti ln 

hrepenenja po izobraženosti. In da ne izostane Se »tertmm coin pa ra-

tion is« : tudi v telesnem oziru so si bili пд.ч[ trije možje podobni, ker 

so bili pravi korenjaki, visoke in krepke rasti. 

Izmed vseh treh je Oroslav zarano slul z» jezikoslovca; on je 

bil v jezikoznanstvu »očka*, Trstenjak »sinek«, a Božidar »benjamin«. 

C a f. T r s t e n j a k o v učitelj, bil je temeljit in obsežen jezikoslovec; v tem 

mu je bil podoben Štefan Kociatičič v Gorici, sam<5 da j c ta naglašal 

vztočne in azijske, C a f evropske jezike. V Cafovi glavi je vrelo od 

»korenov« in »stebel« — vse tako tudi v Trstenjakovi. C a f je bil z 

jezikoslovnim blagom natovorjen, a mož ni znal prodajati b l a g a ; ne-

dostajalo mu je öne modroznanske mirnosti, s katero sc nabrano blag6 

izčinja in preči njaf potem pojmovno razbira in zlaga ter pregledno 

postavlja pred či ta tel ja. V tem jc bil modi o slov no izobraženi F r a n 

eise k Miklošič naučitelj vseh učenjakov, Tudi Trstenjak jc bil napol-

njen jezikoslovnega gradiva, a razpolagati ž njim ni zna 1 popolnoma, 

Isto j e ugonobilo Cafa, ki se je vrhu vsega boril še i drugimi ne pri-

likami. C a f je bil mehka, boječa, tiha, oskromna, a blažena dušica, 

K a k d živo stoji njegova podoba pred menoj, ko sva se p o g o v a r j a l a 

v »beneficljatskem« njegovem stanovanji na Ptuj i! M o ž j e bil v sve-

tovnih stvarčh otrok, v družbinskih ženska, tako skrben in passen, a 

Sam6 v znanstvenih neodpustljiv in strog. Ali 1 — in ta »ali« ga je 

mučili — znal in vedel ni v sestav spraviti svojega gradiva T o mu 

je zmedlo vse delovanje, to ga jc upropastilo. Sicer pa ni bil na 

svojem mestu, Grozni materija!izem njegove okolice ga je zadušil I — 

Trstenjak je bil učenec C a f o v , kakor Božidar Trstenjakov. t a f o v znan-

stveni, sosebno jezikoslovni vpliv na Davorina kot kapelana v Slivnici 

blizu Maribora je bil važen, kakor mi je pravil rajnik, C a f je bil v 

bližnjem F r a m u blizu Slivnice g lava in te!6 nekakšne kmetske aka-

demije. Nabiral je besede za svoj slovar, »pulil korenike«, zapisa val 

slovenske besede iti rćke na ozke lističe, tudi na izpovedne listke, a 

ves ta drobiž je metal v veliko skrinjo, katera je jemala dober del 

majhne kapelanijske sobe; Kari s aval je zajed no narodne napeve, katere 

jc ponavljal piskaje na flavto. T a k ö je delal tudi Vraz* Časih je imel 

Oi osla v za gostača pri sebi rešetarja, časih bizjaka, časih režij an ca iz 

daljne Beneške; od teh možakov je poz veda val besede za svoj »večni« 

slovar. Sedaj, po petdesetletnem nabiranji Cafovem, vender vstaja ta 

slovar iz svojih skrinj, znatno pomnožen. U b o g a »slovenska para« — 

da se tako izrazim ?, V o d n i k o m — naš občeslovenski slovar se je 
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teda j vende r skobaca l na noge , počas i sicer, a t e in ob l a s t ne je in 

č a s t ne j e ! 

D a v o r i n iz p r v a ni bil j e z i k o s l o vec ; e v r o p s k e jez ike je p o z n a v a l , 

k o l i k o r se j i h j c iz p oČe t k a nauč i l v S t a n k o V r a z o v i l š o l i za s i lo« v 

G r a d c i . P o z n e j e je bil za v i sen od Ca fa , n a p o s l e d od M i k l o š i č a , ka-

te rega p a o s e b n o ni mara l , G l ede n a p o v e s t n i š k e š tud i j e naš D a v o r i n 

h p o č e t k a Sc ni bil s a m o s t o j e n ; hodi l j e тл S c h ö n l e b no m, M u h a rj c m , 

K o l l ä r j e m in Ša f av i kom . V p o z n a v a n j i n a r o d n e naše p nves t n i c e p a in 

n a sega j t, j s l ovenskega n a r o dnega ba j es l ov j a k a k o r tudi s l ovs t va , b i l 

j c D a v o r i n s a m o u k in izv iren p re i skova lec , V t e m o ž i ru si j e u s t v a r j a l 

s vo j o s i s temo . N j e g o v a č u t no s t za vse, k a r j c b a j e s l o vnega in p o 

v e s t n i i k c g a , bi la je n e n a v a d n a . J e z i kos l ov j e m u ni b i l a k o n č n a z v r h a , 

n e g o s a m 6 p o m o č e k p o vest niči. D a v o r i n j c nosi l p r eg l edno s l i ko n a še 

s l ovenske preslost i v du š i ; iz tc p reg ledne , s amous t va r j e ne , n ek a j p o 

v i dn i h s l edov i h sestav l jene , neka j d om i š l j e n e p o d o b e jo p o s n e m a l s vo j e 

m n o g o š t e v i l n e č lanke , ka te r i so b l i s k o m a nas t a j a l i p o d n j e g o v i m p c 

r e som . S l o v a n i p r v o t n i s t a n o v n i k i E v r o p e — S l o v a n i t e kmec i R i m 

i j a n o v in V l a h o v v Panon i j i in v N ö r i k u — S l o v e n c i v A l p a h do 

15rente in R e n a - S lovenc i na vseh r i m s k i h k a m e n i h in pri v seh 

g r š k i h in r imsk i h p ove s t n i k i h — evo ti p o d k l a d n e g a načeta D a vo-

l i n o ve g a i E v o ti p a k z a j edno ideje našega K o l l ä r j a l — A d o b r o j c 

b i l o v sekako r , da j e k d o pr i n as jel p r o ud a r j a t i n a šo n a r o d n o minu-

lost, nas n e k d a n j i in sedanj i p o l o ž a j p ro t i n a r o d o m , ki n a m s to j ć za 

h r b t o m in na t i l n i ku . T a k o s m o vsaj začel i p rem iš l j a t i , o d k o d s m o 

priš l i , d o k o d s m o bili nekda j razš ir jen i in k je s t o j i m o danes . D a v o r i n 

je bi ! t iste t r d ne vere o naši pres lost i k a k o r V a l e n t i n V o d n i k , k i j c 

z a p e l : » O d p r v e g a t u k a j s t a nu j e m o j r o d ; če ve k d o za d ruz ' ga , n a j 

reče, o d k o d U A z n a n o jc, da t r d n a vera čas ih več v z m o r c n e g o ^ l o 

b o k a učenos t , M i k l o š i č s s v o j o h l a d n o k r v n o b i s t r o u m n o s t j o in s s v o j o 

d i p l o m a t s k o z ape t o s t j o ni n i k d a r na po l t o l i k o v n e m a l d u h o v za slo-

v a n s k o j e z i k o z n a n s t v o in s ta r i nos lov je , k a k o r j i h je K o l l a r in tudi 

n a š D a v o r i n , l e t a s s vo j im i n a vdu šen im i in z g o v o r n i m i r a z p r a v a m i v 

» N o v i c a h « . -— 

Seda j p a m i Čitatel j dovo l i o s k i o m e n p red l og , k i m i j e že d l je 

časa n a src i 1 D a v o r i n o v ! spisi ležć raz t resen i p o vseh l ist ih in k r a j i h 

k a k o r u d j e b a senskega A b s i r t a . A l i bi ne bi l Čas, da se T r s t e n j a k o v o 

k n j i ž e vno b l a go , vsaj k a r ga j e z nans t venega , zbere in i z da? — M e n d a 

bi sc d a l o t o stor i t i t akd- le : V s i č l ank i in vse, r a z p r a ve n a j se po-

iščejo iz » N o v i c * , » M a t i č n i h * k n j i g , » Z o r « , » V e s t n i k o v « , » K r e s o v « , 

na j se po nas lov ih d e n o v prost i a zbučn i red — in naj sc na t i s ne j o 
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n e sp remen j en i , brez d o d a t k o v in opomb i c , razven o d k o d so vzeti in 

iz ka terega leta so. ( T o d i dva , tri debele zvezke. Jaz t r d im , d;tsi 

vseh razprav ne bi hote l podpisat i , da bi to de lo ne bile» brez kor ist i : 

k o l i k o n a rodnega b l aga zlate vrednost i t ič i v nj ih, k o l i k o zdrav ih idej, 

dasi časih nedos t a t no podp r t i h 1 Naš i krit iki n a j si b rus i jo zobč o b 

toh č l a nk i h ; č imbo l j si j i h b odo brusil i , t em bol je po n a s i A l i vsta-

jenja , veselega v u z m a ter ja jo od nas Trs te nj a k o vi spisi iti n a p o r i ! 

N a r o d n a čast in n i rodna do l žnost sta tudi neka j . To r e j D a v o r i n u 

l juba v za l j uba v, ž r t vo za ?,rtvof b o t za b o t ! I n k d o izdaj T r s t e n j a k o v a 

deta? — K d o drug i nego »Mat ica11 Z a k a j da dob i čka ne bode za-

ložn iku , o tem ni t reba šele vpraša t i pr i učenih reććh. S lovensk i čita-

telji , p remis l i te si m o j pred log , a člani p i sa te l j skega druš tva , p o m o z i t e 

s pe resom in n a s v e t o m ! — 

V d i u i b i n s k e m oziru so si bil i Caf, M ik loš i č , Trs ten jak in Ra i ć , 

vsi sosedni rojaki , iz k ra j a m o č n o p o d o b n i : vsi so bi i i preprost i in 

so prinesli v svet s seboj ne pokvar j enos t s l ovensko ; šele družba j e 

v s akemu pozne je vtisni la svo j posebn i pečat . C a f jo bil i zmed vseh 

imenovan i h na j meč ji in najnežnejš i , a vsi ostal i so bili precej g t čav i . 

M ik loŠ iča je op i l i l o b ivan je v ž lahtn i po l jsk i rodbin i v G r a d d ; ka r 

m u j e še nedos ta ja lo oglaje, doda l m u j o je D u n a j . Še d i j aka so 

m l adega Franč i ška učitel j i mar iborsk i zvali »neopi l jeu d i j a m a n t « , k a r 

sem zvedel iz T r stenj a k o v ih ust. R a i ć j c bil vselej »butS ikozen t in 

»koren jašk i « v govor j en j i in veden j i , vsaj dok ler sem ga pozna l 

ko t svo jega učitel ja, a Trs ten j ak se j e izmed vseh na jbo l j o l i ka l v 

vedenj i . Söst? b no na P tuj i se j e o gladi l v »finega a bb č j a * z vsemi 

dob r im i svojstvi te bo sede brez napačnost i] , katere n a v a d n o s p a j a m o 

z i z razom »abbč« . B i l j e j a k o okreten, o l ikan, duhov i t , pa preprost , 

odk r i t in brez nobene h l i m b e — pr isten nepopačen S lovenec d o cela, 

Z a k a j t o je p o T r s t e n j a kovem m neti j i obč i znača j S l o vencev : b lag , 

odkr i t , poš ten , ve č i noma vesel, dost i ogn jen , precej m e h a k , a p r ema l o 

dosleden, Često l ahkomise ln , p redobrodušen , a p rema lo p rak t i čen , precej 

neokreten , pa vse p r ema l o napreden iti p r e m a l o vztra jen in energ išk i . 

Pr i Trs ten j aku si, dok ler j e bil pri moč i , n aha j a l s a m ä d o b r a svo j s t va 

s l ovenska ; k o j e podlegel starost i , pod lege l je tudi nje s labost im, Bil 

j e n e n a v a d n o mar l j iv , neob i čno m o d e r in oprezen, j a k o pod je ten in 

vztrajen, vender pa tud i točen in p o p o l n o m a zaneslj iv v v s a k e m oziru. 

Vede l j e d ob r o za s labost i S lovencev , a se j ih j e znal tudi i zv rs tno 

izogibat i . Z a t d pa je bil v n ravs tvenem oziru tudi s t rog proti s vo j im 
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Brez dvoj be je stal I>a vorin T r s t e n j a k na v ihnnci izobrazbe s v o -

j e g a časa. V vseh posvetnih in stanovskih, takisto v učenih s t v a i č h 

je bil d o b r o poučen raz ven v nekih znanostih; slab j e bil namreč v 

prirodoslovji iti v modroslovji , Z a prirodo sploh in nje nauke ni imel 

dosti č u s t v a ; takisto mu j e bilo m o d r o s l o v j e zoperno. T u d i mate-

m a t i k a ni bila n j e g o v a l jubljenka; pravil mi j e dosti, koliko p r e g l a v i c e 

so mu delale imenovane znanosti v Gradci . Sicer p a j e naS D a v o r i n 

družil v sebi v s o izobraženost, kolikor j e b i h sploh S l o v e n c u tedaj 

pristopna, Po nji se je med N e m c i odlikoval p r a v takti lahko k a k o r 

med L a h i iti kakor se je odlikoval med Slovenci in med drugimi 

Slovani, D a v o r i n je, da ostanem pri slovenski izobrazbi, v sebi nosil 

o b e nje obliki r taktS zvano » p a n o n s k o « in t a k ć i m e n o v a n o »tidriško* 

obrambo, »Panonska« izobrazba obse za ves štajerski slovenski del med 

Muro, Pohorjem in Dravi njo; »nćriška« pa preseza v s o ostalo Slo-

venijo. Z a k a j da si s m o S l o v e n c i samt) jed no in isto pleme s lovansko, 

z istim občim slovenskim jezikom — kdor to taji, našega naroda in 

jezika ne p o z n i ! — kateri jezik pa seza se danes m n o g o dalje nego 

6ni, k a t e r e g a v ozkem pomenu jemljd za »slovenskit ali »slovinski« 

— vender se ločimo med sabo, in to p o različnosti i zo bra zob; tc 

razlike s e v e d a v novejšem času m o č n o ginejo zaradi r a s t o č e obče na-

rodne zavednosti, T i znaki raznih, in to dveh izobrazeb, so neu tajni ; 

jezik naš jih rezko pokazuje v svojih podnarečjih, katera niso prvotna, 

nego silotna vnesena v prej obči in čisto jednaki naš jezik. T o raz-

ličnost sem nekoliko spoznal sam, porojen sicer v S e n t P a v l u v go-

renji savinjski dolini, a vzrasel in vzgojen na spodnji Polskavi , kjer 

se mejaši t a obe izobrazbi, nekoliko pa m e j e naš D a v o r i n opozoril nanje, 

V p a n o n s k e izobrazbe k r o g spadajo P o d r a v j e . nad M a r i b o r o m počen5i 

do h r v a š k e meje, S l o v e n s k e gorice, potem v e s svet med Muro, D i a v o , 

Pohorjem, D r a v i n j o in Halozami, tedaj tudi Se P t u j s k o polje med M a -

riborom, S l o v . Bistrico in Ptujem, Pri Polskavah, gorenji in spodnji, 

j e nekdaj — še za moje mladosti — nehavala celjska »kresija« in se 

pričenjala mariborska. A l i dosti važnejša za s lovensko izobrazbo na 

Š t a j e r s k e m je bila ločitev štajerskih S l o v e n c e v po biskupijah, ka-

terih jed na, g r a š k a ali sekovska, j e obse za I a ravno prej opredeljeni 

k o s s lovenskega ozemlja; druga pa, labodska, katere sedež j e bil v 

Š e n t A n d r a Š i v labod s ki dolini na K o r o š k e m , obsezala je ves ostali 

del štajerskih S l o v e n c e v . V poslednjem delu Š t i i s k e g a je vladala »nd-

I iAkat izobrazba, katere znaki se vidijo še danes v m n o g i h laških in 

nemških besedah, primešan i h jeziku našemu. L a š k i vplivi so bili na 

slovenski Š t a j e r zaneseni p o mnogoštevilnih laških ali polaščenih du-

ib.si Digitalna knjižnica Slovenije 



Pajk, Janko. Davorin Trstenjak; Doneski k njegovemu životopisu. 1894, Ljubljanski zvon 

A. Aškerc: K'.sa. 

hovniliih, kateiih dandanes na Štajerskem cc\6 več ni, katerih pa jc 

bilo preti davnimi časi tetn več, ker je oglejski patrijarhat sezal. kal-

mi je Davorin večkrat razlaga!, clo naše Drave, Nemški vplivi so pri-

hajali na slovenski Stajcr najbolj po nemških svečenikih s Koroškega. 

Siasomn sta laski in nemški vpliv pri nas v labodski vladikovini 

prevladala slovenskemu življu, iti ta bi bil gotovo utonil, da ni čas 

pri vedel semkaj drugih duhovnikov: kranjskih in domačih štajersko-

slovenskih. Največja zasluga, da se je ohranil slovenski živci j na Šta-

jerskem. grč mnogim kranjskim svečenikom, ki so nekdaj pastirje val i 

po Staj er j i, tudi tu razširjali svojo domačo govorico in raztrošavali 

slovenskih knjig med ljudstvo. Ti kranjski duhovniki so na Štajer-

skem iz nova zanetili ogenj in kresove domačega, slovenskega življa. 

Zatö vi, mladeniči, ki o počitkih prepotujete lepo naio domovino, le 

pridno si zapisujte kranjska imena duhovnikov, ki so služili v štajerskih 

župnijah; nahajate jih na grobnih spomenikih lepo Atcvilo; to so 

častna imena moi, zaslužnih za našo štajersko slovenščino; ti nagrobni 

napisi so zajedno važni kaži po t je naše izobrazbe! — 

(I):i]jiT prihodnjič,) 

Kosa. 
Jutri ram» pit Im l n « s 
Piiilnln-* pod kosoj loj. 

Ln mej i t:i v t >j roi br<v- 1>то јл 

Cvet zgubilo heule svoj. 
Osiro-resikn to klop::nje 
Slin» voO^mi /rjik 7,veiu, 

Slutim, slušam l<> klepanje , . . 
Hog vć, kaj da mi se zdi: — 
Smrt jc, ki tam kleplje kfoo, 
Dn i njnj mene pokosi. 

Л. Aškerc , 

U1 ЈЈГ 
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Davorin Trstenjak. 
Doneski i; njegovemu iivolopisu. Spisal dr, Janko Pajk. 

(Dalje.) 
V r -

očim se ntiri^ka Izobrazba razlikuje po večji pripravnosti 

v s e g a domaČega življenja, p o otujeni noši, t a k ć moški 

k a k o r ženski, po večji razkošnosti in nekakšni mehkobi, 

takisto po nekem otujenein duhu, ki veje iz g o v o r j e -

n e g a in p i s a n e g a jezika — naj se le primerijo »panon-

s k e g a « pisatelja Š e r f a pridige S l o m š k o v i m ! — odlikuje p a n o n s k o 

izobrazbo preprostost, ne pokvarjenost in takisto večja izvirnost v 

v s a k e m oziru. T o pa prihnja šc iz tretjega v z r o k a : od bolj p o s t r a n s k e . 

nekdanje leže panonskih S l o v e n c e v , ki so poleg tega, da so v z p r i č o 

svoje dotike z ogerskimi in hrvaškimi rojaki ostali ograjeni pred tujim, 

neslovatiskim v p l i v o m in imeli d o m a č e s v o j e duh o v niš t vo, še stanovali 

bolj daleč od velike izobrazbene ceste. severojuŽne, spajaj o če D u n a j 

z A d r i j o , po kateri se od starodavnih č a s o v p r e v a ž a k a k o r v s e blagtf 

tak d vsa izobrazba novejših časov. Od s e v e r a je po »veliki cesti« do-

hajala med S l o v e n c e in Se sedaj nekoliko, toda bolj po jufcni železnici, 

dohaja nemško-francosko-angleška, od j u g a pa grško-italska izobrazba 

k nam, a stranski potje do včlike ceste so v izobrazbenem oziru 

m n o g o men j važni. Z a t 6 j e panonske S l o v e n c e tudi njih z e m s k a leža 

o čuvala v njih prvotnosti , katera p r v o t n o s t pa gine čimdaljc bolj za-

radi v e č j e g a občevanja. D a v o r i n , panonski S l o v e n e c , družil j e v sobi 

n e k o v o p r v o t n o s t jezika in značaja, katera j e v s e m u n j e g o v e m u g o -

vorjenju in delovanju podajala izvirnost in k r e p k o s t ; zajedno j e kot na-

tančen p o z n a v a l e c »kranjščine* — t a k d panonski S l o v e n c i še danes 

imenujejo g o v o r i c o in izobrazbo noriških S l o v e n c e v , katere kličejo 

» K r a n j c e * , dasi so ti Štajerci — družil tudi vsa s v o j s t v a n6riške iz-

o b r a z b e ; natanko j e poznal in tudi v svoji pisavi izražal obe izobrazbi. 

Z a k a j tudi jezik in pisava t e g a m o ž i kažeta zvedencu na prvi pogled, 

da v nji tekmujeta d v a življa. T r s t e n j a k d o l g o časa ni maral za pismeni 

naš jezik, ki j e prav za p r a v »kranjščimu ; njemu se > I jub l janšc ina« , 

katera j e predrla v naši pisavi, ni videla p r a v a » s l o v e n š č i n a * ; D a v o r i n 

j e iz početka bolj cenil »ilirščino* kot pismeni jezik tudi S l o v e n c e v ; 

toda sila časa in potrebnost d o m a č e g a , s o s e b n ö pa s k u p n e g a sloven-

s k e g a jezika, vrinila jc i tijemu »kranjščinoc, katera mu titdi resnično 

prevladuje, dasi se panonščina £e močno oglaša iz n j e g o v e pisave, 

ib.si Digitalna knjižnica Slovenije 



Pajk, Janko. Davorin Trstenjak; Doneski k njegovemu životopisu. 1894, Ljubljanski zvon 

Dr. Janko Pajk: Davorin Trstenjik. 

A l i panonska izobrazba Trstenj a k ova ni gledala sainri i z njega spisov, 

a m p a k tudi iz v s trga njegovega domačega Življenja, katero je bilo 

močno preprosto in sc j c v tctn razlikovalo od razkošnostl nekaterih, 

ali prav Tm prav večine njegovih ndriških vrstnikov. D a j c Davorin 

družil tudi druge evropske odločilne izobrazbe, bilo je Že povedano. — 

Davorin je jako pomnjivo zasledoval povest naše izobrazbe. Nje 

sledov iskati in jih odkrivati, to je po njegovem mnenji vrhovna na-

loga povestniku. Bila j e tudi Trstenjakova, in da j o je izvrševal, to 

je njegova p i v a zasluga, v kateri ga Se ni prekosil nobeden njegov 

naslednik, dasi so nekateri napisali že m n o g o iti j a k o zaslužnega o 

tem. Priljubljeni p red met je njegovim povestniškim razpravam so bili: 

rimske ceste — rimske naselbine — obsegi b[skupiti — vplivi Ogleja 

iti Solnogvada na naše krajine — starosto venske grmade in gomile — 

gradišča in stati gradovi — tiri starih trgovin — naseljevanja in pre-

seljevanja slovenskih rodbin — ustanavljanje župnij in raznih oblastev 

— imena krajev, vas(j, posestev, ljudij. Iz kratka: Davorin je imel v 

mislih najširši pomen izobrazbe. Tolikega zanimanja za slovensko stari-

noslovje ne najdete ne pri Miklošiči ne pri Cafu navzlic njiju jeziko-

slovni temeljitosti. 

T o d a poleg tega. da se je bavil z znanstvom — njega naporov ni 

podpirala nijedna vlada niti živa duša; največ mu je prijatelj priskrbel 

knjigo iz knjižnice — bil je naš Davorin tudi vzgajatelj ljudstva, mla-

dine in leposloven pisatelj. Davorin, ki je sicer poznal pedagoške 

teorije, katerih se je naučil v G rade i, vzgajal je mladino največ po 

svojem bistrem razumu in zdravem čustvu, vodč, vzpodbujajo in po-

boljšujć, takisto pa karaj e, kadar je trebalo; njega beseda je bila živa 

in je sezala do živega, predirala v sreč, genila globoko, a ranila nikdar; 

vedela je vselej varovati čast in rahlost mladeniškega duha, dajaje du-

h o v o m zajed no leka in hrane. N a mariborski gimnaziji je Davorin 

poučeval v veronauku, v povestnici in slovenščini. N a š Davorin pa je 

v vzgoji dosezal še višje namene: hotel je svoje vzgojevalno delo-

vanje razširiti tudi v bogoslovnico mariborsko, u f č tam mladeniče po-

vestnico cerkvenega stavbinstva iti splošno cerkveno umetnost, duhov-

nikom gotovo jako potrebnega nauka, V resnici je žc nekaj časa 

poučeval ta nauk, zdajci pa ga je zopet ustavil, Skoda, dvojna škoda 

za mariborsko vladikovino: jedne strani, ker se je tako opustil ta 

potrebni nauk, z druge, ker t a k 6 izvrstna moč, kakeršna je bila Trste-

njakova, pri osrednji cerkvi mariborski ni dobila svojega mesta! Cafa, 

ki za b o g o s l o v s k o učenje ni imel poziva, pokušali so privezati na 
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bogos lovn i co , ali D a v o r i n a , ki jc bil k a ko r us tvar jen za to, pot iska l i 

.40 od ti je ! 

Ne jevo l jen , razžal jen, pob i t in g l o b o k o ran jen v s icć , obrn i l j e 

D a v o r i n po br idk ih i zkušn jah hrbet g imnaz i j sk i službi in n ehva l e ž nemu 

Mar i bo ru , ki n j e m u ni imel p r o s t o r č k a ; s k a k im i čustvi , t o ni i je razode l 

v ž a l nem p i smu , pos l anem m i leta 1861. 11a D u n a j . V r n i l se je m e d 

p rep ros to s lovensko l j uds tvo , ka te ro je l jubi l k a ko r ma te r s v o j o ; t a m 

je iskal nov ih moč i j in nove vzpodbu je , vender je dobi l obo je šele 

p o nov i h p revarah . D o t i k a našega p rep ros t ega l j uds tva je na jbo l j š i lek 

za r o do l j u b no src i . Nase l j uds tvo j e b i s t r o u m n o i u zajed no b Jagosrčno , 

dasi v vsem si lno zaostalo, č emu r se nt čud i t i — med n j im dob i v a rodo-

l jub vselej okrepi la , kakeršnega je A n t e j u poda j a l a dot ika s ma t e r j o 

zeml jo , k ada r j c pod lega l naspro tn iku . 

S k o r o otujen l judstvu, k a t e ro j c vender to l i kan j l jubi l , mo ra l g a 

j e D a v o r i n iz nova proučevat i — t a ko zelo nas raznarod i b i van je v 

m e s t i h ! Šei i t Ju l ij p o d R i f n i k o m blizu Cel ja , k a m o r j e iz p r v a pr išel 

za ž upn i ka , bil j c n j egova p r v a in — na j še pr i s tav im — b r i dka po-

sta ja ; Pon i kva , M a r t i n a S l o m š k a ro j s tvena župn i ja , bila j e n j e g o v a 

d r u g a posta ja , k jer j e zope t dobi l neko l i ko pre jšn jega z a u p a n j a v 

s a m e g a sebe, t oda šele S ta r i t r g pri S l oven j em Gradc i g a je naredi l 

za p o p o l n o m a d o go t ov lj enega cerkvenega dos to jans tven ika . Jaz , kate-

remu j e rad razkr iva l svo je križe, rekel b i : Šen t Ju r i j j e bil n j egov 

»hades« al i »ad* r P on i k v a n j e gove »vice« , a Strtri t rg n j egov »el iz i j« ; 

D a v o r i n s a m se je izraža l vse bol j po domače , rekši o t e m : V Sent 

Jur i j i sem »past i r jcva l« . na Pon i kv i s em > kme t ova l « , a v S t a r e m t r gu 

sem bi l šele »posestn ik« in >gospod«1 — 

N a j izdatnejša l i terarna de lavnost D a v o r i n o v a , dasi ni n ikdar pre-

staja la , s p ad a v n j egovo p d n i k v a n s k o in s t a i o t r š k o d o b o ; v Šen t 

Jur i j i je še neko l i ko o m a h o v a l med po l i t i ško in l i terarno de lavnos t jo . 

K o j e n amre č leta 1S66. ves zbegan in razbur jen zaradi ne l jub ih z m e d 

s svo j im i žup l j an i pr i tekel v K r a n j , da bi sc tu po r avna l sredi č i lega 

k r an j skega n i r o d a , imel sem ko t n j egov vsakdan j i t ovar i š pr i l iko , d a 

sem se čudi l n j ega ogn jen i z govo rnos t i in budeČi de lavnost i . S k o r o ni 

b i lo d n ev a brez izleta v lepo k r a n j s ko oko l i co h k a k e m u rodo l j ubu 

in brez navdušenega o govo r a sredi k r an j s ke duhovšč i ne . 

N a P ö n i k v i j c D a v o r i n o snova l » Zo ro « in »Ves tn i k « . Trs ten j ak 

j e t ak ra t , k a k o r že prej o b cvctu »Nov i c « , obde lava I z nans tveno in 

l epos lovno po l je za jedno , Ž ive l j e še v p o č e t n i . d o b i našega s lovs tva 

— iii k o l i k o nas d rug ih ž n j i m i — ko j e mo r a l bit i s lovenski r o do l j u b 

vse in sezati za v s a ker šil o pe i d , sedaj za znans tveno , sedaj za lepo-

ib.si Digitalna knjižnica Slovenije 



Pajk, Janko. Davorin Trstenjak; Doneski k njegovemu životopisu. 1894, Ljubljanski zvon 

Ü 5 9 0 l)r Јгшко Глјк: Davorin ТтЛеијик. 

sfovno, sedaj za časnikarsko, sedaj celii za »liro*, hotč ali nehotć, po 

milosti ali brez milosti boginjo Minerve. V koliko srečnejšem položaji 

so na Ji književniki dandanes, ker si smejo omejevati literarno delav-

nost! S a j pa je v slovstvu prav tako kakor v g o s p o d a r s t v u : »de-

litev dela . j edina vodi do uspehov. V S t a r e m trgu je Davorin pisal 

zopet s a m o znanstvene članke, in to za » K r e s » , ki je bil, kakor prej 

* Z o r a « f samb njegov stvor. 

Davorin je obdelaval vse stranice naše književnosti: v mlade-

niški dobi j c 7.1 a ga l pesmi, izmed katerih se jih j c nekaj še ohranilo, 

n. pr. s L i p a, dišeče, preljubo drevo« in > T a m za g o r o zvezda s v e t i « ; 

burnega leta 1 8 4 S . je začel pisati v časnike, toda v tej stroki se ni 

odlikoval nikoli; učitelj mariborski je zlagal bajeslovne in jezikoslovne 

pozneje tudi povestniške spise; ob cvetu »Novic* in iz početka »Slo-

venskega N a r o d a * je pisal za ta dva časopisa tudi podlistke; za » Z o r o « 

je sestavljal leposlovne članke, za »Vestnik« znanstvene, a za »Kres« 

skoro zgolj učene, p o vest n i s k e spise. Pisal je leposlovne sestavke pod 

najčudnejšimi imeni; marsikateri sjjis je potekel iz njegovega neusah-

nega peresa pod tujim imenom, taktf <la bi sc danes vsi njegovi člank 

tie dali v e t najti. M n o g o tega, sosebno humoristiškega, spisal je s 

podpisom » V i c k o D r a g a n * in »Epicharmos«. 

Davorin o v o Življenje je bilo vse posvečeno narodu, Zatd in t i k 6 

j c bil Davorin Trstenjak znamenit prikaz v povestnici slovenskega 

naroda: z jedne strani je bil duhovnik v vzvišenem pomenu besede, 

pobožen in veren v duši, brez made?.a iu ukora, s t r o g o čuvajoč do-

stojnost svojega stand, visokega in za narod važnega, pa tudi brez 

najmanj se hlimbe, brez pretiran osti in brez one napetosti in trpkosti, 

katero nahajamo dandanes pri zastopnikih tega stanu po Slovenskem 

takti pogost oma. Bil jc, da se biblijski izrazim, duhovnik po volji Gospo-

dovi, kakei šnega si mislimo Melhizedeka, moža kraljevske časti In zajedno 

duhovnika, domoljubnega moüä, preprostega in čistega s r c i . Z o p e r no 

mit je bilo vsako tercijalstvo, kateremu j e vselej, kamor je prišel, povsod 

napovedal srdito vojsko. Cerkvenih opravil se je držal točno in kratko, 

dostojno in pobožno; t a k 6 jc tudi župljane silil k točnosti, a k o niso 

hoteli zamujati božjega opravila. N j e g o v e pro po vedi so bile kratke in 

jede t nate, praktične in v p r a v o vzpodbujo, brez grmenja in nepotrebnega 

pat osa. P o Davorino vem nazoru goji cerkev meti ljudstvom p r a v o 

krščansko vero in p r a v o krščansko nravstvo brez dolgega in nepotreb-

nega okoli Sevanja, Duhovski stan je bil Davorinu gospodski stan. V e s 

fanatizem, takö verski k a k o r politiški, bil mu je zopern; politiško rogovi-

1 jen je se mu ni zdelo zdručtio s *sutano«. Odtod ni težko ugeniti, na 
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katero stran bi se bil postavil ob denašnjem narodnem razporu. Sploh 

je bil v ja v tii k stvarčh j a k o zmeren, oprezen in moder. S osebno, odkar 

je živel v Starem trgu, imel je na sebi nekaj aristokratskega. K o t du-

hovnik je povsod in v vsakem oziru gledal na mir in s p r a v o ; s po-

litiškimi nasprotniki nikdar ni pretrgal občevanja; v volitve se po-

slednji čas nikoli ni vt ikal ; mandatov in častnih služeb, nc javnih ne 

zasebnih, ni lovil nikoli, Osebno samostojnost in slobodo je ljubil nad 

v s e ; zato so mu bila ozka mesta in njih zaprto življenje ostudna; za-

radi samostojnosti in osebne si o bo de je rajši tičal v zakotnem S t a r e m 

trgu, nego bi bil kot neslobodnjak zasedal častna mesta, S a m o s t o j -

nost in značajnost sta bila njegova najvišja vzora. Res , lep in zajedno 

koristen v z o r ! — 

Z druge strani pa je Davorin družil vsa svojstva plemenitega 

človeka. Bil je moški in oblasten v vedenji, do cela mož v besedi 

kakor v dejanji; ni se spuščal v nič, čemur se ni čutil k o s : dano 

besedo j c izvrševal točno in popolnoma. Imel je tudi nekoliko pre-

roškega duha; mnoga njegova prerokovanja so se obistinila. S r c a je bil 

pre blagega, pomagal je, kjer je mogel, s svetom in denarjem. V družbi 

je bil zgovoren, dokler jc bil še telesno čvrst, R a d se jc šalil, sosebno 

ženskam, katerih pa ni kaj iskal niti maral. R a d je občeval z znanci in 

hrepenel po izobraženi družbi. Poznal je dobro svet, iu ni kdo, ki je 

kdaj prišel predenj, ni mu ostal zakrit; vsakogar je pregledal do dna 

duše, pa brez predsodkov, Jaz menim, da je tudi vsakdo, ki j e količkaj 

imel opraviti ž njim, najsi za malo časa, odnesel čustvo, da je ob-

čeval z nenavadnim Človekom. Radi so k tijemu zahajali znanci in 

prijatelji, nekaj na posvete, nekaj na razne p o g o v o r e ; mnogi v zabavo. 

V S t a r e m trgu, kjer je živel »otio et musis«, ustanovil se je takö 

nekov »dvorec < slovenskih književnikov in narodnih delavcev. Stari 

trg, sam na sebi takö neznaten, zaslul je za D a v o r i novega župnikovanja. 

Romantiška lega in okolica n j e g o v a : zala cerkvica S v , Rozalije, sedaj 

župna cerkev, nad njo stara farna cerkev S v . Pank racija, stoječa na 

oblastnem hribu sredi nekdanjega gradu slovenjegraškega, čegar 

obzidje Se kipi proti nebu, zeleno Pöharje, nasproti gradu, čegar go-

rovja zapadno podnožje se strmoglavlja v mislinsko dolino, kamor je 

postavljeno mestece Slovenji Gradec, in bližnja, na pol starotrški župniji 

pripadajoča gora sv, U r š e ali Plešivec, ki nosi na ponosnem temeni 

romarsko cerkev, bujni travniki in gozdi, v s e v vedtiem zelenji — ta 

lepa okolica, pravi biser podgorske krajine slovenske, dobivala je svoj 

posebni čar od T i stenj ako vega bivanja v nji. K a j so kraji, kaj krajine, 
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a k o j i m č l o v e š k o b iva l i šče , s o s e b n o p a b iva l i š če od l i čn i h l jud i j , n e 

da jo p o m e n a ? — 

V t e m r a j s kem k o t i č k u s l o venske Kemije j c po in i š l j a l nnS ime-

ni tn i n a r o d n j a k o usod i ne s a m 6 m a l e g a s lovenskega , n e g o tud i v sega 

s l o v a n s k e g a n a r o d a ; t u k a j so se razv i j a le n j e g o v e mis l i n e s a m d o 

t ega n i i o d a m i n u l o s t i , n e g o Se bo l j 0 n j ega b o d o č n o s t i ; tu je s vo j a 

pos l edn j a leta preb i l m o ž p o n o s n e n r av i in čast i te osebnos t i , mo2 ( 

tegav s o d b o so čislali S l o venc i b l i zu in da leko . T r s t e n j a k ova beseda , 

d asi ni b i l p o s l a nec nit i višj i d o s t o j a n s t v en i k , i zda la j e več n e g o 

v s a k e g a d r ugega » p r v a k a « n j egove d 6 b e ; d o b r o j e vede l s l o v e n s k i 

svet , da t o , k a r p r a v i o n , p o t e k a iz b i s t r ega u m a , iz t r dnega 

p r e p r i č a n j a , iz neseb i čnega srca, iz č is te , r o d o l j u b n e duše. I n t o v e 

l j a v o D a v o r i n u n is ta da j a l a ne dena r ne stvah, ne m i t r a niti v ladiko-

v i n s t v o ; i zv i ra la in p r i h a j a l a j e j e d i n o iz n j e g o v e g a z n a č a j a , č i s tega 

k o t z lat i i , v z v i š enega n a d vse sumn je . I n n a t a k i h z n a č a j i h s lon i spo-

š t o v a n j e k a k o r vse j a v n o ž iv l jen je n a r o d o v o ! 

(Konec prihodnjič,) 

S e n . 

niiO sein zopet sanjal, 

Dehtel je zu nuj lipov cvet , . , 

S ladk i sem lci&l v tihem grobu . , . 
Porabljen irpki xetiukt boj. 

Kro j no im mrtvajkem od ni 

V nevjwlmrnnili Sin ti јл h s[>al sc tu bled. 

A tttj. uek<l6 ]>rilinj:i k ment , , , 

Zakaj m i motiš tli pokoj > 

I'riSli SO JSnfclici i n pri jal l i , 
Solznri jim bilo je oko ; 

Poklekne ад gomilo mojo, 

Rasleg* i- nje se jok in stak: 

In vsi ilileć ÜO me kropili, 

A ic^c vender nt bilo. 

»Življenj« bil jc ilttie moje, 

/,akaj si vzel gA, mili Bog - . . 

In nesli me v kraj pokojni, 

Kjer ni trpljenja, ni so]?.:! ; 

In li st vender ргШа k med ! . 

Minil je t tike sanje čar; 

Uri ti ko solzcć me v*i spremljal i, 

Л ti ustali si domrt, 

Delitvi jc lipov cvet skoz okno, 

Smijal sc v iibo sol nt ni žar. 

-J- Jos . Freuen S Tel d, 
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V 

Dr. Janko 1'jtjk; D:ivonu Tratenju k. O53 

Davorin Trstenjak. 
Doneski i; njegovemu iivotopisu. Spis.il dr, J a n k o P a j k . 

(Dalj O 

II. Davorina Trstenjaka svojeročni životopis.') 

J i 

, £ ^ a r o d i l sem se dne S. s e p t e m b r a leta l Ä i y , v vas i K r ä-

lovc ih , ž u pn i j e Sv . J u r i j a na Ščavn ic i . P r v o šo lo s em 

p o h a j a l p r i zupi , u č ć se k r š č a n s k e g a n a u k a in s lovnice , 

t. j . n emške , p o n e m š k o . L e t a 1828. s em prišel v n e m š k o 

m e s t n o šo lo r i d g o n s k o , k jer p a sem s k o r o prekos i l 

N e m c e , k a r se t i če z n a n j a n e m š k e g a j e z i ka . Jesen i leta 1829. s em prišel 

v tret j i razred [nemške .šole] v M a r i b o r , a leta 1 З 3 0 . v [ t a m o š n j o ] 

g imnaz i j o . K o t re tor [pe to raz redn i k j s em začel s lovensk i p e s n i k o v a t i . 

P o u č e v a l se ITI d o m d v s lovenšč in i [in to] neka tere u r a d n i k e in s v o j e g a 

p ro fesor j a Pu f f t . Kil s em jed in i d i j ak , k i je u m e l » K r a n j s k o Z h b e l i z o « . 

Jesen i leta i K36- sem prišel na un i ve r zo g ra ško , p onov i v š i s v o j a znan-

stva m a r i b o r s k a s S t a n k o m V r a z o m , M i k l o š i č e m in C a f o m , ok len ivš i 

se p r i j a te l j sk i V r a z a . T a m e je n a v a j a l n a pesni k o v an j e ; p e s n i k o v a l 

s em iz p o č e t k a s lovensk i , p o t e m ilirski, sp isa l d r a m o v t reh de j an j i h , 

k a t e r o p a so m i zapleni l i c. kr, dačar j i v B re ž i c ah , in sem n e k o l i k o 

poezi j o b j a v i l v » D a n i c i i l i rsk i« . L e t a 1837. in 1S3S. s em bil p o m o č n i k 

u r edn i k u » G r a z e r Z e i t u n g t in l ista » D e r A u f m e r k s a m e * . T a k o sem vti-

h o t a p l j a l p r i g o d n e pesmi n a čast v i s o k i m o s e b a m : n a d v o j v o d i I v a n u , 

n a m e s t n i k u W i c k e n b u r g u , d e že l nemu p o g l a v a r j u A t t e m s u , N j e g a Ve-

. l iČans tvu cesar ju F e r d i n a ndu i. dr. v list » D e r A u f m e r k s a m e « , p o z n e j e 

v »S t i r i j o « , S oseb no sem se trudi l za v z p r e j em češko-i l i rskega pra-

vop i sa n a m e s t o da jnč i ce in bohor i č i ce . V iet ih iS37-. ^ З ® . i'1 ^ З ^ , 

s e m bil p l o dov i t p e s n i k ; m o j a o m a r a h r a n i še m n o g o t a k e .Šare, Ne-

ko l i k o teh p r o i z v o d o v je preve l rajni m o j p r i j a te l j in tovar i š M . Ve-

h o v a r na nemšk i jez ik ter j i h ob jav i l v l ist ih » D e r A u f m e r k s a m e « , 

» S t y r i a * , »Ca r n i o l i a « in » C r o a t i a v e č i n o m a s p r i s t a v k o m : » I z s loven-

skega ali i l i r skega [ izv irn ika] D a vor i n o v e g a » B a r o n W e n d t, n e m š k i 

pesn ik , teda j i i v e č v Gradc i , pre vel j c neka te re za č a sop i s » O s t u . 

VVestf , ki j e i zha ja l v Prag i , 

TA iivotopis jc spisal pokojnik na mojo prošnjo, l i v imlk je i iemiki in ohsena 
stfrE strani tu folio. Spisan je PdniWi tlnć 2. fd>r, Г87&, tela, torej obseza samrt 
59 tet Trütenjakoveg« i i vije nj i , Клг stoji v oklepih [ j. 10 je moj dodatek, osi roma po-
prav*; k, Piste, 

T 
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Ü 5 4 Dr. Jftnku Pi t jk : Davorin T^tcnjwk. 

V Gradci sem pomagal izdelati K ö m m o v o knjigo » B u k v e po-

rodni At v a O počitkih som nabiral narodne pesmi, med šolskim 

letom sem največ tičal v knjižnicah, nabiraj e tvarino za s lovansko 

povestnico in bajeslovje. Spisal sem za »Steierm. Zeitschrift* sestavek 

[s podpisom] D. T . » O duševnem in pesniškem življenji S l a v e n o v 

štajerskih«, katerega pa je cenzura zadržavala dolga Atiri leta, dokler 

ni bil natisnjen leta ^ 4 4 . , ako se ne motim. V Gradci sem zasnoval 

slovensko iitalno društvo, katero pa je policija zatrla; to mi je pro-

vzročilo mnogo g m o t n e škode in mi nakopalo policijsko naziranje. V 

tem društvu sta se izobrazila pesnik Ivan 'Finski in rodoljub dr, L a v r i č . 

L e t a 1 8 3 9 . jeseni sem prišel v Zagreb, učil sc tam fizike [osmega 

razreda], seznanivši se z dr. Gajem, z bratoma Mažuraničema, s pes-

nikom Vukotinovićem, s slovničarjem Babukičem, г dramatikom dr. De-

metrom in z drugimi. Pisal sem [istotamj za hrvaško gledališče, pre-

vajaje prizoroma ali po dejanjih, s a m o da je bilo kaj predstavljati. 

V svojem stanovanji sem dijakom predaval estetiko, seznanjajo jih z 

boljšimi nemškimi klasiki, in zlagal sem pesmi. 

L e t a [840. sem stopil v bogoslovnico graško in ustanovil slo-

vensko knjižnico. T o v a r i š e sem poučeval v slovenski slovnici in pisat 

v » Z o r o dalmatinsko«, da ne bi kaj zvedeli moji predstojniki. 

Boril sem se za uvedbo gajice na Dalmatinskem, in to pod imenom 

»Vlastelin Kralovski* in »Davorin«. »Zora dalmatinska« je tudi pri-

nesla nekaj mojih pesmij 111 proiajiški spis »O vzgajanji«. V tisti 

dobi sem tudi spisal molitveno knjigo »Mesec Marije«. K o t bogosiovec 

sem čital m n o g o rimskih in grških klasikov ter se seznanil z angleško 

in špansko literaturo, O počitkih sem delal za narodno stvar, kolikor 

mi tega ni branila policija. 

L e t a 1 8 4 4 . meseca septembra sem prvič nastopil dušno pastir-

stvo v Slivnici blizu Maribora. K e r jo bil C a f nastanjen v F r a m u , 

učil sem se i njim primerjajočega jezi koz nanstva. L e t a 1 8 4 6 . sem 

prišel v L j u t o m e r , leta 1 8 4 7 . v Hajdin, a februvarja meseca leta 1 S 4 S . 

11a Ptuj za kapelana. K o t takšen nisem mnogo delal zase; pastir s tvo 

mi je jemalo ves čas. L e t a 1 8 4 8 . sem se prelevil v polltiškega pi-

satelja, pišoč za narodno stvar v »Slovenijo«, »Stidslav. Zeitung«, za 

»Union«, za Z a n g g o v o iz početka f e d e r a l i s t ko »Presse«, in bil duša 

javnemu gibanju na slovenskem Štajerskem. Maja meseca leta 1 8 5 0 , 

sem prišel v Maribor k slovenski fori ža kapelana in tistega leta na 

gimnazijo, kjer sem učil veronauk, slovenščino, zemljepis in povestnico 

do pomladi leta 1 8 6 1 , L e t a 1 8 5 2 , sem začel sodelovati pri » N o v i c a h * 

in sem to nadaljeval dvajset let, pišoč bajeslovne, stari no si ovne, jezi-
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Dr. janko Pajki iMvori n Trsi en јаЛ:. 6 ,5 

koslovne in povestniške članke, pošiljaje politiške dopise s Štajerskega, 

pišoč krat k o čas nice (pod imenom » V i c k o D r a g a n « , » Vitomar«) , novele 

(sSlovenski L e a n d e r * , pod znamenjem §). Poleg tega sem sodeloval 

pri »Slov, Bteli* , »Slov. Glasniku*, »Besedniku* (pišoč bajeslovne reči, 

kratkočasnice, povesti, med temi jedno »Kelmorajm»), pri dr. Raz-

laga »Zori* (pesem »Umetnik* v ilirskem jeziku), pri » K o l e d a r č k u * 

(noveleto »Slikar*), pri »Drobtinicah*, »Zlatem veku*, (»Salavar stolna 

cerkev Metodova*J, V programu mariborske gimnazije sem objavil o b 

nje stoletnici spis »G božanstvih ognja«, imenik znamenitih nekdanjih 

mariborskih gimnazijcev, slovenski proslov, Vsake v a k a n c e sem ob 

svojih troških potoval po deželah starega Norlka in Panonije, sne maje 

običaje in slike z rimljanskih kamenov. Su^ca meseca leta sem 

prišel za župnika v Sent Jurij |ob južni železnici], Sodeloval sem 

[takrat] pri letopisu [»Matice Slovenske*] , (spisujoč bajeslovne in po-

vestniške spise) in pri ostalih slovenskih listih, Pisal sem za politiški 

časopis * O s t u. W e s t « , za »Politik«, »Slovenski N a r o d * , pri katerem 

sem bil nekaj časa nastavljen /л humorista Pi j celjski 

čitalnici sem bil delaven podpredsednik; zložil sem več pesmij za 

dr. Ipavca, kateri jih je uglasbil, in tudi opero » L a d a * , katera je šc 

sedaj v rokah dr, Benjamina 1 pa v ca, dalje melodramo za V o d n i k o v o 

slavnost, povest »Ljudevit kralj [vojvoda] horvatski« za » V o d n i k o v 

album«. Jeseni Ifta 1 S 6 8 . sem prišel ua Ponikvo [blizu Šent Jurija ob južni 

železnici], kjer sem spisal več sestavkov za »Letopise*, ustanovil » Z o r o « 

in »Vestnik«, pisal povesti pod svojim imenom, pa tudi pod imenom 

»Theodor Winkler«, »D, T , * in B o g zna, s kakšnimi imeni še, 

Od decembra meseca leta i Ö7Ö. [krivo] do jami v,11 ja leta i 8 6 8 . 

[to je pomota, namesto 1S66, do 1 8 6 7 , ] sem Živel z vami v Kranji 

kot župnik tia dopustu, dopisujoč Ein spiele rje v emu »Slovencu«, pišoč 

kratkočasile povestice pod imenom »Dalibor« in sem zložil veselo igro: 

» K a k o je V r b o v č a n svojo ženo poboljšal«, natisnjeno v »Letopisu«. 

N a Pönikvi sem spisal tri razprave o jeziku starih V e n e t o v , ka-

terih tretja še ni natisnjena. — 

Prijatelj, ne spominjam se več vseh proizvodov s v o j e g a duha. 

K a r sem storil kot svečenik, vč Bog, kar kot učitelj, veste tudi vi. 

0 moji politiški delavnosti in o mojem trudu, povzdigniti narodno 

življenje, bode sc lože razpravljalo po moji smrti. K e r se letos bliža 

štirideseta obletnica m o j e g a pisateljevanja, g o v o r i t e o meni najbolje 

kot slovenskem pisatelji. 
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Loj*: Solze «i 

TLI se č i ta o p o m b i c a o n e k d a n j e m učenc i T r a t e n j n k o v e m . ž i v e č e m 

v B u k o v i m , k i j e n j e m u na s l avo sp iaa l č l anek v n e k e m b u k o v i n s k e m 

listu. P o t e m s to je t e l e o p a z k e : ] 

P l u s n o n p o s s u m scr ibe ie , l a b o r o c o r p o r e et šp i r i tu . V a l e et f ave 

a m i c o s incer i sa imo 

2. f eb ruar j a 1S67 [kr ivo , n a m . i S ; 6 ] Tera ten j ak . 

Seda j p a vag v p r a š a m , k a j n a m e r j a t e s t em [ž ivo top i s o m J > — 

M o j i n e č i mer i l ost i se ne m o r e t e laskat i , ker m e n i m , da n iko l i n i s e m 

bil n e č l m e r n . A k o m e ne op i še te o b j e k t i v n o in is t in i to , ne doseževa 

p o h v a l e ne v i ne j a z ; a k o m e ho če t e m l a d e m u z a r o d u pos t av i t i za 

vzg led , t o b i Se i m e l o n eka j zmis la . V i veste, d a d e l a m z ve l i k im i 

t rud i te lesn im i , d a si n a k v a r o s v o j e m u z d r a v j u p r i d o b i v a m p r o s t ega 

časa za delo, u t r g u j e m si n a j p o t r e bne j š i h s tvar i j , d a si n a b a v l j a m knji-

ž e vn i h p o m o č k o v , d a s em s a m o u k , ki se m o r a m bor i t i za svo je izobra-

žanje . K o bi ž ivci v u g o d n e j š e m razmer j i , g o t o v o bi p rekos i l marsi-

k a t e r ega gl asov i t e ga u č e n j a k a ; t a k o p a z v em v svoj i s a m o t n i vasi dosti-

k r a t šele p o z n o o n a j n a v adne j š i h p r e i s k avah . N a s t o p i l s em v t ak i d o b i 

k o t r o d o l j u b , k o j i h j e b i lo Se m a l o ; n i t i šo la niti d r u ž ba , niti v z go j a 

n i t i k n j i ž e v no s t m e n i so izobraz i le , n e g o b o ž j a m i los t , in zatti sode-

l u j em , d a nc bi ž ive l z a m a n . Z a s vo j e t r u d e dos le j n i sem pre je l n i k a k e 

zahva le , za zves to d n h o v s k o d e l o v an j e s redn jo faro, za z n a n s t v e n o 

de l a vnos t m a l o p r i z nan j a . K o t r o d o l j u b pri n oben i n a š i h s t r ank ne 

u ž i v a m i skrene l jubezn i , k e r n i sem p re t i r a n in ker sc ne pr i k u p u j e m 

noben i s t rank i , n i t i se ne ude l e žu j em n j ih strast i j . J a z s em na s ve t u 

— ali s k o r o bi bil začel hva l i t i s a m e g a sebe! O j , s l abos t č l o v e š k a ! 

Pa r ce m i h i D o m i n e I 1 ) — 
(Konec prihodnjič.) 

4 Takd slove Trstenjakov svojerc^ni iivolopSs. V njega dopoliiek naj se primeri 

iivotopis, katerega je spisal Andrej Fe&wjat ixdal Anton Trstenjak r Ljubljani leti 18S7.. 

Sasel mo клг se tiče književnega delovanja Davorinovega. 

ni. 

Bolečine iar pekt>č 

/gfr srtć mi dan in nof, 

Njega pa ne porosi 

Solicn ik mojih o C fj , . . 

Lojz, 

Solze 

ћ neba vročina 

Da pod njim življenje m rt, 

l'rirosi i lciH Wadrill, 

Gdro oživi in plsn. 
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Davorin Trstenjak. 
l>oncski k njegovemu Potopibu. Spi&:il dr. Janko Pajk. 

(Колес.) 

III. Uredniška soba, 

Pointisftk Trilen jako vegft rofcopisa, ') 

rag« b r a t e I P o r o g u j e š se m i , d a sem m e d u r e d n i k e 

č asop i sov , in rad bi vedel , k a k š e n je m o j »redact ions-

bu reau * , P o s l u š a j ! M o j a s o b a j e š t i r i na j s t s t op i n j do lga , 

deset Š iroka, d v a sečn ja v i soka in ima po l peč i z raz-

p o k a n i m i p e čn i c am i , k a t e re pa si z n a m s a m z a m a z a t i . 

S t e ne sem da l letos pobe l i t i ; n a n j ih visi ura , k i n i k da r ne g rč , d v e 

d i p l o m i , iz k a t e r i h g o s t j e l a h k o v id i j o , da p r i p a d a m u č e n j a k o m , po-

trebn i » L a r e s et Pena t e s * . V r h u t ega so v sobi r a z t r g a n a sofa , n a 

ka ter i p o č i v a m od u r edn i š k i h skr bi j , d ve miz i , j ed n a za kos i lo , d r u g a 

za kn j ige , dve o m a r i za a rh i v , z a k a j z n a n o ti je, da n isem s a m 6 »ured-

n i š t v o * , n e g o tud i »u ra r i n i s tvo* . Z a p o m a g a ć a i m a m g r b a s t o bab l j e , 

k i m i hod i na p o š t o p o p i s m a sode l avcev m o j e g a č a s o p i s a ; ti so 

sicer pr idn i S l ovenc i , ali t ud i i m a j o s l o v e n s k o n a r o d n o k r e p o s t — 

l enobo . T o b a b l j e m i z a j e d n o p i t a gos , ka te re p a m i nt k j e p o k l o n i l 

kazali .ški igralec, d a bi g a debe l o p ohva l i l za rad i i zv rs tne igre. tudi ne 

kn j i ž evn i k , d a bi m i l o sodi l o n j e g a u m o t v o r u , n e g o s a m sem si j o 

kup i l , p a t ud i ne o b zas l u žku u r e d n i š k e m , t e m v e č z d e l o m , k i g a še 

i m a m z r aven u redn i š t va — s k m e t o v a n j e m . K m e n i ne z a h a j a j o 

ume t n i k i ali mecen i s l o venskega s l o v s t v a ; b l a t i j o m i t l a j e d i n o pre-

p ros t e kmets lce n o g e ; tore j , d rag i m o j , n i m a m ö n e g a k o m f o r t a k a k o r 

d r ug i u r edn i k i s l ovensk ih č a s n i k ov , skr ivn i in oč i t i , nI s a g o v razpe t i h 

p o t l e h ; m o j a s oba m več j a n e g o k a b i n e t » r e d a k t o r a cii chc f « .slavnih 

» N o v i c « ; s a m d ta r a z l i ka v l a da m e d n a m a , d a je u r e d n i k » N o v i c « 

l as tn ik svo j e hi.še, a m o j a ni m o j a l as tn ina , t emveč i m a m v n j i le pre-

už i tek , d o k l e r j e b o ž j a vo l j a . O k n o ima m o j u redn i šk i k a b i n e t s a m 6 

j e d n o , in to j c g o l o ; so lnce z a k r i v a m s s v o j i m p r t i č e m , k a d a r m i 

si je skoz i o k n o , k a r p a je seda j redko . P o d t l o m i čas ih z a r o p o č e m i š k a ; 

tud i iz pe č i z a po j e čur i-muH, g o s p o d gri l , in t a k ö m e d g o s j i m in 

g r i l j im k o n c e r t o m p i š em za svo j časn ik in p r e b i r a m p r i neske svo j i h 

sode l avcev , ka t e re na j pomnoži O č e nebešk i i G le j , t a k 6 da leč s m o 

l ) Ta ftpis mi je Iii! oCJto poslan A P o n i k v e (leta 1874.?); podaj um ул tukaj 

prvič f. neznatnimi pra^opisnimi izpreniewbanii. 
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7 m Dr, Ja lik ii Гајк: Davorin TfHteiijak, 

napredovali v s l o v e n s k e m slovstvu, da se je na kmetih v okolici, ki se ji 

pravi » m i č j a žalost* , m o r a l o poiskati uredništvo en chef t a k e g a časnika, 

ki j c namenjen znanosti in umetnosti ! V beli L u b l j a m , ' j ki bi bila, da ni 

Ženskega spola, lehko poglavitno mesto in središče vseh devetih modric , 

niso Ae spoznali potrebe Iepoznanskega časnika; tam so narodnjaki p r e v e č 

ari stokrat je in s c tic spuščajo v podjetja, ki ne nesd mastnih pro-

centov, V M a r i b o r u s o za dobro spoznali ustanoviti glasila za poli-

tiske stranke, katerih je S l o v e n c e m t r e b a k a k o r koruzi vrati. Cel je je 

le kraj za kislo zelje. Gorica j c laška tetic*, C e l o v e c pa itak dela 

čez s v o j e m o č i ; v K r a n j i Črnem ni veliko simpati j za s lovensko slov-

stvOj v N o v e m Mestu so se v e d n o Stari duhovi, Ribnica bi Ae bila, 

ali njena Inteligencija j e m a l o k d a j doma, t e m v e č potuje po svetu ali 

p a se preseli v L u b l j a t i o ; v pisani L o k i je pisan svet, v K a m n i k u se 

v e č čisla materija nego duh, v Tržiči bolj žeblji n e g o peresa. K a m bi 

torej šel urednik s l o v e n s k e g a lista, ako ne v » m a č j o žalost« ? — 

M e n d a v Ptuj ? — T a m j e se vse polno tujcev. A l i v RiČetvaroS ? — 

T a m p a ni p o t r e b n e g a miru za duševna dela. V B r e ž i c e ? — T a m bi 

me mamil pruski duh. V M r h o v e c . 1 — T a mi je, najsi nisem ud no-

b e n e g a ne liberalnega nc k o n s e r v a t i v n e g a društva, preradikalen, in 

utegnil bi biti tudi nevaren moji eksistenci]i, ker tam kraljuje najhujši 

»fnror teutonicus«, V drugih krajih, ki s l o v ć v domoljubji, pn ne najdem 

v s a k d a n j e g a k r u h a ; хакај vedeti moraš, dragi prijatelj moj, da sem 

doslej se zmerom naplačaval in d o p l a č a v a l s v o j o s l o v s t v e n o delavnost 

in da hi si lahko, a k o bi bil bolj realistiški, že s tem denarjem, kar 

sem g a potrosit za s lovensko s l o v s t v o , kupil lepo hiAo v L u b l j a n l ali 

pa bi bil i Verwal tungsra th f pri železniški družbi, imel s v o j malin na 

D r a v i ali v inograde k a k o r naši kanoniki ali pa hranilničnih b u k v l c 

veliko .število k a k o r kapelani. V e n d e r nc misli, dragi moj, da tožim 

zaradi t e g a ; vesel sem, da bo dem imel za Božič peč on o gos, nota 

bene, a k o mi j e prej kakšen rojak ne ukrade, zakaj S l o v e n c i so, k a k o r 

lahko čltaš v o rganu naših konservat ivcev, res zeL1) » k o n s e r v a t i v n i * 

ali po B o ž i d a r o v e m »uzdržnikit in radi »uzdržavajo« ne s a m ö s v o j e g a 

nego tudi tuje bktgo. — Glej, sedaj sem ti popisal v s e s v o j e ured-

niške okolnosti; v a b i m te s a m d še, da bi bil moj sodelavec. Piši s v o j e 

»rnćmoires*, saj si že dosti izkusil v življenji ; ali ne piši mi ničesar 

o b u č e l a r s t v u ; te v r s t e spisov prepuščaj mariborskim profesorjem 

latinskih šol ; tudi mi ne pošiljaj takih spisov, kakeršne prinašajo pro-

grami slovenskih — sit venia v e r b o ! — gimnazij, t e m v e č piši rajši o 

]) 1). T. dosledno j'i^e nc „Ljubljana", nmpak „Lubljaiia", izvttj&je trt itiić ne oH 

siebla „ljub-", псјто чЛ Jub- ,L; p Hm, Lubuo in Lubauja = lobanja., Pis. 

5 1 Digitalna knjižnica Slovenije 
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Dravinjski: Slo vri Iii vzel. 

H o meije vi bradi. odkod so v T r o j i dobavljali elektron, k d o j e sez dal 

prvi v R o i e n p a h u pri Lubljani 0110 v.tiatio hišo, v kateri se kuha k a v a 

za lubljanske mlade in stare tete; piši z g o d o v i n o slovenskih p r o g r a m o v 

od (Snega, ki .se jc sklepal v Mariboru v gostilnici »zum E r z h e r z o g 

J o h a n n * N , 7., do önega, ki se j e skr pal v tesnem salonu lubl janskega 

poštenega čevljarja iti c e h m e š t r a ! Piši dalje m e t a m o r f c z e slovenskih 

p r v a k o v , usodo raznih slovenskih lepoznanskih listov, n a j n o v e j š e g a 

neizimši, ker tudi njega č a k a usoda v s e g a č l o v e š k e g a ; popisuj m u h e 

slovenskih pisateljev od abecedne v o j s k e do v p j a š k e g a lista » S o k o -

l o v e g a * ! Pojdi v e č k r a t v L u b l j a n o in presojaj napredek s lovenske 

T a l fje, čudi se našim L a R o c h e m, Anschii tzem, L ö w o m in W e n z e l no m 

S c h o l z e m 1 Samtf D a r w i n o v i h sistem se ne loti, rajši mi pošiljaj članke 

o življenji g o v n a č e v , o jajcih kukavičnih, o jazbečevi masti ! Ttidi mo-

dro zu ans k i nauki niso za slovenski publikum; kaj mu p o m a g a Fich-

tejev »Ich?: in » N i c h t - I c h « ? — N j e m u je ljubše, a k o mu ni treba 

napenjati m o ž g a n o v . N a š publikum j e do cela praktičen, realističen; 

zatd, h v a l a B o g u . nikdar nc dobimo s l o v e n s k e g a K a n t a , T u d i g a ni 

treba, saj za S l o v e n c a misli — N e m e c 1 — Glej , brate, končati moram, 

ker imam razven uredniških skrbtj tudi skrbi v h l e v u : r a v n o se pri-

pravl ja »Breza« za s v o j o »otroško p o s t e l j o « ! — Ü a si mi z d r a v ! V e s 

t v o j E p i c h a r m o s , — 

Slovo bi vzel. 

Srci lo zahvalno, 

T n k m mi vzkipi; 
In oku mi kultni 
Zopet vzplametii. 

V [Jriiili mi vihar, 
V <lu*t> mojo üeie 
Binge sreče ü:ir. 

Tübnt hi zitvrtsuM, 
Svet ves objel, 
K «CIII gA priti* nil 
[>1 — slftvö hi v« l . 

Dravinjski. 
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